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_TEATR. ,AKROPOLIS” W NARODOWYM

W drodze
do zrodia

Ryszard Peryt przygotowuje w Te-
atrze Narodowym inscenizacje dra-
matu ,Akropolis” Stanistawa Wy-
spianskiego. 0-swojej pracy powie-
dziat na konferencji prasowej:

~Akropolis” dzieje sie w szczeg6l-
nym czasie — w Noc Wielka Zmar-
twychwstania, w noc poprzedzajaca
poranek Niedzieli Zmartwychwsta-
nia. Miejsce akcji to pusta Katedra
Wawelska. Przed chwila wyszli
stamtad modlacy sie po wielkosobot-
niej liturgii. Pierwsze slowa utworu
Wyspianskiego, to ,Paszli, i na ko-
Sciele ustawili dymu powloczna
chmure”.

Tres¢ dramatu jest jasna, mimo ze
czesto méwi sie, ze to zawiklany
i trudny tekst. Zbudowany jest
z trzech godzin;, godzin waznych, tak,
jak sa trzy godziny monologu Gusta-
wa w ,Dziadach”. Pierwsza godzine
wypelnia ozywanie w nowozytnosci,
czyli w czasie wspolczesnym Wy-
spiafiskiemu. Wtedy budza sie po-
mniki, niektére znamy dzi$ z kaplic
katedry. Ale w czasach Wyspianskie-
go skazano je na niebyt, byly w piw-
nicach zapakowane w paki. Powotal
wiec do zycia te pomniki; ale nie cho-
dzi tylko o rzezby. Twierdze stanow-
czo, ze Wyspianskiemu nie chodzito
o to, czy sie ruszaja pomniki, i na tym
polega caly apetyt, caly smak tego
pierwszego aktu. ,,Pomnik” w jezyku
polskim wiaze si¢ ze stowem pamig¢.
Wiec w moim przekonaniu to, czym
sie zajmuje autor w pierwszym akcie,
to jest wyrywanie oséb z tego,
w czym sie zapamietaly: z rozpaczy,
z desperacji, a czasem i z przekona-
nia o wlasnej racji. Bo takie przywia-

dzie¢ zartobliwie, wycial nozyczka-
mi z Biblii. S to przemontowane, do-
stowne cytaty z pierwszego — pod-
kreslam: pierwszego! — polsklego
przektadu Biblii.

Mozna wiec pow1ed21ec, ze te trzy
godziny sa droga w glab L2, do
7rodet cieni...

Jesli chodzi o jezyk — plerwszy'

akt mapisany jest czystym- jezykiem
Wyspianskiego. Drugi, lewituje
gdzie§ pomiedzy Kochanowskim
i Homerem w polskich tlumacze-
niach. Trzeci za$§ pisany jest starym
wariantem jezyka biblijnego.

W pierwszym akcie wprowadzam
Konrada z ,,Wyzwolenia”. Zagra go
Mariusz Bonaszewski, ktéry w czesci
trojaniskiej bedzie Hektorem, w biblij-
nej Jakubem, i wreszcie -na koficu
Harfiarzem. Jest to proba znalezienia
innego wymiaru Konrada — jako po-
staci, ktéra jest Zywa w naszych ser-
cach i w naszej tradycji teatralnej. Jest
W pewnym sensie najwazniejszy, toz
to taki polski Hamlet! Chce, zeby mo-
je ,Akropolis” bylo dalszym jego zy-
wotem, by opowiedzialo o Konra-
dzie, ktérego dotad nie bylo. Nie
Konrad, walczacy z Bogiem, opetany
przez demona, jak w ,,Dziadach”; nie
Konrad z ,,Wyzwolenia”, ktéry pro-
wadzi do rewolugiji i, jak fantastyczny
anarchista, chce wszystko ‘zburzyc,
lecz kto§ zupelnie inny. Nastepny
etap ewolucji. Mysle, Ze czas na to, bo
przeciez ,Akropolis” to ,Dziady”
Wyspianskiego!

Rzecz dzieje sie w katedrze — nie
w kaplicy przycmentarnej, rzecz jest
zmartwychwstaniem. To sa ozywia-
ne dusze, ktére méwia co$ do zy-
wych ludzi, sa przestroga i nauka.

Peryt: W , Akropolis prébujémy odtworzyé droge, ktérg zobaczyl Wyspianski

zanie jest czesto samobdjcze.

Druga godzina to czas homerowy,
czas historii trO]anskle]

Na scenie zjawiaja sie osoby z go-
belinéw trojanskich, ktére wisialy
wtedy na §cianach lewej, glownej na-
wy katedry. To opowies¢ o czasie mi-
tologicznym. Dziwni sa trojanie
u Wyspianskiego, poniewaz czasem
méwia tekstem Ewangelii, cho¢ znac¢
go nie mogli. Czasem nawet sfowami
samego Jezusa.

Trzecia godzina to godzina biblij-
na. Osiemdziesiat procent aktu trze-
ciego Wyspianski, mozna powie-

Tyle, ze tu Guslarzem jest katedra,
a wszystko dzieje sie w najszerszym

-planie — wobec gléwnego oltarza.

»Akropolis” jest nie tylko poze-
gnaniem, ale i wielkim powiedze-
niem: Z Bogiem. Wyspiafiski probuje
ten kontakt jako§ w mekach ponazy-
wac... W goraczce, w pragnieniu szu-
ka, ale nie oleodrukéw — szuka zy-
wego, osobowego Boga... Rozpada]a-
ca sie dlonia plsze przeciez: ,,]ak wyj-
de z kregu czaréw sztuki...” A my,
przez te marne trzy godziny, prébuje-
my odtworzy¢ droge, ktéra wtedy zo-
baczy!l. not. KATARZYNA SZCZERBOWSKA
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